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Az alkalmazott nyelvészek szakmai kozosséggé
formalodasa a 20. szazad végén és a 21. szazad
elején

The emergence of a professional community in the late 20th and early 21st centuries

The Association of Hungarian Applied Linguists and Language Teachers (MANYE) is the biggest
linguistic association in Hungary. The thirtieth anniversary of its founding is a suitable occasion
to recall and analyse the documents relating to the circumstances of its establishment. The thirty-
year history of the association can be divided into three stages. The first was its coming of age
(1990-1998); the second stage was consolidation (1999-2015), and the third was renewal (2016-).
This study deals with the first two stages. Based on the comparative analysis of documents, it
describes the launching of two initiatives in 1990, one from the language teaching community, the
other from applied linguists, which ultimately led to the emergence of a professional community and
a series of Hungarian applied linguistic conferences spanning 30 years.
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A Magyar Alkalmazott Nyelvészek és Nyelvtanarok Egyesiilete (MANYE) a leg-
nagyobb létszamu és a legrégebben miikodo nyelvészeti egyesiilet Magyarorszagon.
Megalakulasanak 30. évforduloja mélto alkalom a visszaemlékezésre, és az alapitas
koriilményeirdl szo6l6 dokumentumok elemzésére. Az egyesiilet harmincéves torténete
harom szakaszra bonthato:

Elsé6 korszak: Az ttkeresés idoszaka (1990—1998)
Masodik korszak: A konszolidacio id6szaka (1999-2015)
Harmadik korszak: Ujabb ttkeresés é¢s megujulas id6szaka (2016—)

A masodik és a harmadik korszak dokumentumai mar szovegszerkesztével késziil-
tek, elektronikusan jutottak el a tagsaghoz, sok koziiliikk megtalalhat6 az egyesiilet
honlapjan (www.manye.hu), de az els6 korszak torténetének feltarasahoz személyes
emlékeimen és jegyzeteimen kiviil olyan dokumentumok elemzésére volt sziikség,
amelyeknek egy része még mechanikus irdgéppel késziilt, €s nincs digitalizalva. Mivel
az els6 korszak leirasakor parhuzamosan zajlé eseményekrol lesz szo, parhuzamosan
elemeztem két dokumentumcsomagot. Az els6 csomag Gardus Janosnak (1932—1995),
az egyeslilet elso fotitkaranak hagyatékabol szarmazo leveleket, meghivokat és jegy-
zO0konyveket tartalmaz (GJDOK 1-11), a masodik csomag a Magyar Tudomanyos
Akadémia Alkalmazott Nyelvészeti Bizottsaganak 1990 és 1995 kozott keletkezett ira-
taibol all, ezek szintén meghivok, beszamolok és jegyzokonyvek (MTADOK 1-9). Bar
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csak az 1990—-1995-6s id6szak iratait vizsgaltam, a vizsgalt dokumentumok egyiittes
terjedelme kb. 150 oldal, tehat ez az attekintés sziikségképpen vazlatos lesz, és sok
minden kimarad beldle.

Az itt kdvetkez6 tanulmanyban, amely a MANYE 30. évforduldja alkalmabdl tar-
tott eléadasom szerkesztett valtozata, csak a MANYE elso két korszakaval foglalko-
zom (1990-2015), a harmadik korszakrol és a jovobeni tervekrdél Proszéky Gabor €s
Seidl-Péch Olivia eldadasa szolt. Ugyancsak nem foglalkozom a MANYE életében
fontos szerepet jatsz6 Modern Nyelvoktatas cimt folyoirattal, melyrél Nador Orsolya
tartott részletes beszamolot.

Az utkeresés id6szaka (1990-1998)

Az elsé kezdeményezés (a nyelvtanari vonal)

Az 1990. majus 11-i datumu elso iilésen és a késobbi iiléseken kitoltott belépési nyi-
latkozatok megsargult lapjait olvasgatva (szam szerint 53 db, GJDOK?2), valamint
az alakulo iilés jegyzokonyvét és a késobbi kozgytilési jegyzokonyveket lapozgatva,
nagyon érdekes nyomon kovetni, ahogy szemiink lattara alakul a torténelem, anélkiil
hogy jelenlévék tudnak, hogy torténelmet irnak. Es ez most nem tulzas. Mar kevesen
vagyunk azok koziil, akik az els6 néhany év eseményeinek szinte mindegyikén részt
vettek, és természetesen nem tudtuk, hogy torténelmet irunk. Hogy egy olyan egye-
siiletet alapitunk meg 1990-ben, amely még 2020-ban, harminc év mulva is aktivan
fog mikddni.

S6t, mint a jegyzékonyvbdl kideriil (GJDOKI), nem is a MANYE-t alapitottak
meg a résztvevok 1990. majus 11-én 11.00 és 13.00 kozott a TIT Brody Sandor utcai
székhazanak tanacstermében, hanem a Magyarorszagi Nyelvoktatok Egyesiiletét, bar
annak roviditése szintén MANYE lett volna, de akkor még senkinek nem jutott eszébe
ez a rovidités. S6t az egyesiilet pontos neve is vita targya volt még egy jo ideig. A
dokumentumok szerint 1994-ig. Erre majd még visszatérek. Rdadasul a vitas kérdé-
sekben valo megallapodas lehetdsége is bizonytalan idore kitolodott, mert az alakuld
iilés 0sszehivoja, dr. Szépe Gyorgy, akit ezen az 1990. majus 11-i alakul6 tilésen a
jelenlévok nyilt szavazassal egyhangulag megvalasztottak az egyesiilet elnokének,
azt is bejelentette, hogy 1990. augusztus 30-an elutazik Amerikdba vendégtanarnak,
¢s a fotitkart, dr. Gardus Janost, a Miskolci Egyetem Nyelvi Intézetének vezetdjét
bizta meg, hogy nytjtsa be az alapszabalyt bejegyzés céljabol a Miskolci Megyei
Birosagon, és ez meg is tortént, mint ahogy azt a tovabbi Szépe—Gardus-levélvaltas
igazolja (GJDOK3).

Itt tartott az egyik szalon elindult szervezkedés, amikor 1990 0szén egy masik,
torténetiink szempontjabol fontos esemény is tortént a Magyar Tudomanyos Akadé-
mia Nador utcai épiiletének elsé emeleti tanacstermében, az Alkalmazott Nyelvészeti
Bizottsag iilésén, amelyrdl az ott jelenlévok szintén nem is sejthették, hogy mennyire
fontos eseményen vettek rész, és milyen messzire hato kovetkezményei lesznek a
jovore nézve (MTADOKI).

Miel6tt azonban erre ratérnénk, néhany koriilmény tisztazasa végett még vissza
kell térniink a Brody Sandor utcaba (GJIDOK1). Az ott lezajlott alakuld {ilés hatoldalas
gépirasos jegyzOkonyvének 6todik oldalan azt olvassuk, hogy Szépe Gyorgy ,,Felkéri
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a TIT Orszagos elndkségét, hogy az 0j egyesiilet bejegyzésének koltségeit fedezzék”™.
Hogy jon ide a TIT? S6t, ha megnézziik a jegyzOkonyv cimét, azt olvashatjuk, hogy
,Jegyzokonyv a Tudomanyos Ismeretterjeszté Tarsulat Orszagos Idegennyelv-okta-
tasi Valasztmanyanak kibovitett vezetdségi lilésérol, amely egyuttal a Magyarorszagi
Nyelvoktatok Egyesiiletének alakulo iilése”.

A TIT ugy keriil a képbe, hogy Szépe Gyorgy akkor a TIT alelndke volt, és aktivan rész
vett a TIT Orszagos Idegennyelv-oktatasi Valasztmanyanak munkajaban. A TIT Buda-
pesti Nyelviskolaja nemcsak nagy népszeriiségnek 6rvendo idegen nyelvi tanfolyamokat
tartott, hanem mar a 70-es évektdl kezdve nagy szerepet jatszott az idegennyelv-tanarok
szakmai tovabbképzésében, folyamatosan rendezett nyelvoktatasi és nyelvtudomanyi is-
meretterjesztd konferenciakat, kiadta a Modern Nyelvoktatds cimii folyoiratot, illetve a lila
boritoju dsvaltozatot, amely a mai Modern Nyelvoktatas elddje volt, és élénk konyvkiadasi
tevékenységet is folytatott, melynek célja az volt, hogy az idegennyelv-tanarok megis-
merkedjenek a modern nyelvtudomany eredményeivel. Telegdi Zsigmond, Kiefer Ferenc,
Dezs6 Laszlo, Hegediis Jozsef, Papp Ferenc, Pet6fi S. Janos neve van a szerzék kozott, ez
mutatja, hogy a legjobb nyelvészeknek adtak publikalasi lehet6séget.

A rendszervaltast kovetden a TIT szervezeti atalakulasa is megkezdddott, és Szépe
Gyorgy szamara kézenfekvo volt, hogy a nyelvoktatok a TIT keretében 6nallo egye-
siiletté alakuljanak, és ez az egyesiilet lassa el a tovabbiakban az érdekképviseletiiket,
tovabbképzésiiket, adja ki a Modern Nyelvoktatdast, tehat lassa el mindazokat a felada-
tokat, amit annak idején a TIT Idegennyelv-oktatasi Szakosztalyai ellattak. Mindezt
részletesen kifejti az alakulo ilés jegyzOkonyvében (GJDOKI1). Mindebbdl nyilvan-
vald, hogy bar Szépe Gydrgy mindig az alkalmazott nyelvészet lehetd legtagabb ér-
telmezését képviselte, a Magyarorszagi Nyelvoktatok Egyesiiletének megalapitasaval
els@sorban a nyelvtanarok érdekképviseletét és tovabbképzését tiizte ki célul.

A masodik kezdeményezés (az alkalmazott nyelvészeti vonal)

Térjiink vissza a Nador utca 7.-be, ahol 1990. november 1-én a Magyar Tudomanyos
Akadémia Alkalmazott Nyelvészeti Bizottsaga iilésezett Papp Ferenc akadémikus
elndklésével. A laikus olvasd szamara talan fel sem tiinik, hogy nem Munkabizott-
sagrol hanem Bizottsagrol van szo, pedig az alkalmazott nyelvészeti szakemberek
szamara nagy elérelépés volt a bizottsagi statusz, amit az 1990-1993 és az 1993-1996
kozotti ciklusban sikeriilt kiérdemelnie az alkalmazott nyelvészetnek, nyilvan Papp
Ferenc akadémikus szakmai sulyanak koszonhetéen. Az 1990. november 1-i iilésen
a haroméves ciklus munkatervének kidolgozasa volt a téma, és felvetodott egy olyan
konferencia terve, amelyen az alkalmazott nyelvészet kiilonbozo teriileteit miivelok
talalkozhatnanak (MTADOK 2).

A forditastudomanynak akkor mar volt egy konferenciasorozata, amelyet az MTA
Alkalmazott Nyelvészeti Munkabizottsaga égisze alatt rendeztem a 80-as években
(1983, 1984, 1985, 1986, 1988), és az anyaga meg is jelent a Forditaselméleti Fiizetek
cimii kiadvanyban. Lengyel Zsolt egymas utan rendezte a gyermeknyelvi konferen-
ciakat, Gosy Maria a beszédkutatasi konferenciakat, de nem volt olyan rendezvény,
amelyen az Osszes alkalmazott nyelvész talalkozott volna. Amely példaul hasonlo lett
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volna a magyar nyelvészek valtozo6 helyszineken rendezett kongresszusaihoz (1977
Nyiregyhaza, 1983 Szombathely, 1988 Budapest).

Mikor éppen azt targyaltuk, hogy milyen idokdzokben lenne realis sszehivni az
alkalmazott nyelvészeket, Székely Gabor a Nyiregyhazi Tanarképzo Foiskola féigaz-
gatdja mindenki legnagyobb meglepetésére felajanlotta, hogy ¢ 1991 tavaszan meg-
rendezi az elsé alkalmazott nyelvészeti konferenciat. Ez azért volt nagy meglepetés,
mert szinte lehetetlen feladatnak tiint 1990 novemberében elhatarozni egy 1991. ta-
vaszi orszagos nyelvészeti, illetve orszagos alkalmazott nyelvészeti konferencia meg-
rendezését, annyira kozeli volt ez a datum.

Innen mar nemcsak Gardus Janos hagyatékanak dokumentumaira tamaszkodom,
mert az MTA Alkalmazott Nyelvészeti Bizottsaga titkaraként minden tilésrol készi-
tettem jegyzokonyvet, és ezeknek nagy része az egymas utan kovetkezd alkalmazott
nyelvészeti konferenciak lebonyolitasarol szol6 beszamolokbol allt. Az tortént ugyan-
is, hogy az els6, 1991-es sikeres nyiregyhazi alkalmazott nyelvészeti konferencia utan
azonnal jelentkezett Lengyel Zsolt, hogy 1992-ben Szegeden megrendezi a masodikat
(MTADOK 3), majd Gardus Janos, hogy 1993-ban Miskolcon megrendezi a harma-
dikat (MTADOK 7). Késébb folytatom a sort, de ez a harmadik, mint latni fogjuk,
dontd jelent6ségili lesz a MANYE torténete szempontjabol.

A két kezdeményezés kozeledése

Ha valaki figyelmesen kovette az eddigieket, észrevehette, hogy két kiilonb6zo helyrél
indult a kezdeményezés, amely a MANYE létrejottéhez vezetett: hogy ne kelljen hosz-
szu intézményneveket mondani, mondjuk azt, hogy a Brody Sandor utcabol (TIT és
Szépe Gyorgy) és a Nador utcabol (MTA ¢és Papp Ferenc). Az elsé az idegennyelv-ta-
narok fel6l, a masik az alkalmazott nyelvészek kiilonbozo teriileteit (pszicholingvisz-
tika, szociolingvisztika, lexikografia, terminologia, forditastudomany, szamitégépes
nyelvészet stb.) képvisel6 szakemberek feldl.

Az els6 alkalmazott nyelvészeti konferencia felhivasat €s egyben jelentkezési lapjat
még postan kiildtiik ki kb. 600 cimre 1990 6szén ¢és 1990 tavaszan. Nekem volt egy
regiszteres fiizetem, a magyar egyetemek és fiskolak lektoratusain és nyelvi tanszé-
kein dolgozo kollégak nevével, az akkor mar mitkodé magannyelviskolak cimével, de
még a kdzépiskolaknak, sét az dvodai nyelvoktatasban részt vevoknek is kiildtiink
meghivot. Az MTA Alkalmazott Nyelvészeti Munkabizottsaga allta a sokszorositas
koltségét és a postakdltséget, azaz a boritékokat kisebb adagokban leadhattam a Nador
utca 7.-ben talalhat6 postazoba.

A jelentkezések mar a nyiregyhazi, akkor még Bessenyei Gyorgy Tanarképzo Fois-
kolara futottak be, ahol nagy meglepetést okozott a jelentkezék nagy szama, ami
tobb mint 400 {6 volt, szaznal tobb eléadassal. E-mail kapcsolat akkor még nem volt.
Szerencsére féléves amerikai tartdzkodasnak kdszonhetden nekem mar volt szoveg-
szerkesztém, és mikor Székely Gabor felhozta Budapestre a jelentkezési lapokat (mar
szekciokba csoportositva), azon tudtam elkésziteni a programfiizetet. A konferen-
ciaanyagot viszont még nem lehetett szovegszerkesztovel késziteni, mert az eldadok
nagy része mechanikus irégéppel irta meg az eldadast, és aki mar szovegszerkesz-
tovel készitette, az sem tudta e-mailen kiildeni. Mindezt ma mar nehéz elképzelni.
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Az eléadasokat az el6adok papiron adtak le, vagy postan kiildtek el, €s a szerkesztok
egyszerlien befényképezték a kotetbe (Szekely, 1992). Igy aztan az Elso Magyar Al-
kalmazott Nyelvészeti Konferencia eldadasai igen szerény kivitelezésii kladvanyban
jelentek meg, de a 1ényeg az, hogy a kovetkezd konferenciara megjelentek, és ezt a
szokast az elmult 30 év alatt is megoriztiik. A technikai fejlédéssel a kiadvanyok
szinvonala egyre magasabb lett, de erre még visszatérek.

Az elsé harom alkalmazott nyelvészeti konferencia jellemz6i

Melyek voltak az elsé harom konferencia jellemz06 vonasai? Az elsd: az ingyenesség.
Bar erre talan mar kevesen emlékeznek, az els6 harom konferencian nem volt részvé-
teli dij. A masodik: a rovidség. Mindharom konferencia kétnapos volt: péntek délben
kezdddott, és szombaton kora délutan végzodott (1991. majus 3—4., 1992. majus 2-3.,
1993. aprilis 2-3.). A harmadik jellegzetesség az atfogd tematika. Két értelemben is:
a témak kore az alkalmazott nyelvészet legszélesebb korét olelte fel, és a nyelvok-
tatas Osszes szintjére €s szinterére kiterjedt az dvodai nyelvoktatastol az egyetemi
nyelvoktatason keresztiil a magannyelviskolakban folyo nyelvoktatasig. A negyedik
jellegzetesség: a dokumentaltsag. Minden konferencia anyaga megjelent a kdvetkezo
konferenciara. Az 6todik jellegzetesség a folyamatossag: minden konferencia végén
akadt jelentkez6 a kovetkezd konferencia megrendezésére. Es végiil, a hatodik jelleg-
zetesség: a nagy létszam. A résztvevok szama mindharom konferencian 400 koriil
volt. Az el6adok szama egyre nétt, Nyiregyhazan 160 (MTADOK 4), Szegeden 175
(MTADOK 5, 6), Miskolcon 200 (MTADOK 7) el6adas hangzott el. Ebb6l kdvetkezett
a parhuzamos szekciok nagy szama is.

Mindegyik konferencianak volt egy nagyon altalanos kdzponti témaja (pl. a Buda-
pesti Miiszaki Egyetemen 1994-ben: Tobbnyelviiség az oktatasban és a kutatasban),
de mivel éppen az volt a cél, hogy az alkalmazott nyelvészek talalkozzanak, és tudo-
mast szerezzenek egymas eredményeirdl, az alkalmazott nyelvészet egyik teriiletét
sem zarhattuk ki. SOt, azt sem akartuk, hogy csak az idegen nyelvek oktatdi érezzék
magukénak ezeket a konferenciakat, hiszen az anyanyelv oktatasanak éppen tigy van-
nak alkalmazott nyelvészeti vonatkozasai, a magyar mint idegen nyelv oktatasarol
nem is beszélve. Mindegyik konferencian mas volt a szekciok sorrendje €s elnevezése.
Mivel a szekciobeosztast az egyes témakbol jelentkezok szama és a helyi lehetdségek
(eldadotermek nagysaga ¢€s felszereltsége) is befolyasolta, nem lenne értelme minde-
gyik konferencia szekciéit kiilon felsorolni, inkabb hat nagyobb egység koré rendezem
a témakat, melyek néha azonos, néha kiilonbozo6 kisebb szekciokban szerepeltek:
Nyelvtanarképzés
Az idegennyelv-oktatas modszertana (minden szinten)

Szaknyelvoktatas, szaknyelvkutatas, terminologia, lexikografia
Pszicholingvisztika, szociolingvisztika

Anyanyelvi nevelés, magyar mint idegen nyelv, nyelvmiivelés

Forditas, tolmacsolas kontrasztiv nyelvészet, szamitdgépes nyelvészet

Ebben a felsorolasban nem véletleniil all a nyelvtanarképzés az els6 helyen. Szépe
Gyorgy a miskolci IT1. Alkalmazott Nyelvészeti Konferencian tartott plenaris eléada-

Al i
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saban arrol besz¢Elt, hogy az 6sszes alkalmazott nyelvészeti teriiletet a nyelvtanarkép-
z¢&s szolgalataba kell allitani.

»Egy olyan targy esetében mint a foldrajz, a fizika, vagy akar a torténelem, az at-
adand¢ alap-diszciplina nem »ér 6ssze« sajat anyaganak tanitasaval, nem alkot vele
egy kontinuumot. A nyelvi targyak esetében megvan ez a kontinuum. S az egyetlen
keret, amelyben ez igazan kibontakozhat: az alkalmazott nyelvészet” (Szépe, 1994.
p. 27)

Véleménye szerint ,,A jovenddé nyelvtanar maveltségében kozponti helyet kellene el-
foglalnia a fenti értelemben vett alkalmazott nyelvészetnek” (i. m. 28), tovabba ,,vala-
mennyi olyan intézményben (egyetemen ¢€s f6iskolan), ahol nyelvtanarokat képeznek
ki, szitkség van kiilon alkalmazott nyelvészeti tanszékekre” (i. m. 28). Ez a szemlélet
nagyon kozel allt a hallgatésaghoz, hiszen tobb egyetemen és foiskolan éppen akkor,
a 90-es években alakultak az alkalmazott nyelvészeti tanszékek (Miskolc, Szeged,
Szombathely) és probalkoztak az 6nallo alkalmazott nyelvészeti szak akkreditacio-
javal.

Miért beszéliink ilyen hosszan az elsé harom alkalmazott nyelvészeti konferencia-
rol, mikor utana még 25 kovetkezett? Azért, mert meggy6zdédésem, hogy lényegében
itt dolt el, hogy lesz-e folytatas. Es lett folytatas, bar mindjart az elsé két jellegzetes-
ség, az ingyenesség és a kétnapos id6tartam a késébbiekben megvaltozott, de hogy a
harom konferencian jelen 1év6 alkalmazott nyelvészeti szakteriiletek dsszetartoznak,
¢s kolcsonosen tanulhatnak egymastél, az itt valt nyilvanvalova. Miként az is, hogy
a nyelvtanarok ¢s az alkalmazott nyelvészek azonos szakmai kozosséghez tartoznak.

Mi tortént kdzben a Magyarorszagi Nyelvoktatok Egyesiiletében?

Mikozben az MTA Alkalmazott Nyelvészeti Bizottsaganak titkari jelentéseiben rész-
letes beszamolokat (MTADOK 4, 5, 6, 7) olvashatunk az els6 harom alkalmazott
nyelvészeti konferencia sikeres megrendezésérdl, arrdl, hogy mi tortént 1990 és 1993
kozott a Magyarorszagi Nyelvoktatok Egyesiiletében, hianyosak a dokumentuma-
ink. Rendelkezésiinkre all Gardus Janos f6titkar meghivéja (GJIDOK 4) a Magyaror-
szagi Nyelvoktatok Egyesiiletének kibdvitett vezetdségi iilésére, melynek témaja az
1991-1993-ig terjed6 id6szak munkatervi vitaja volt, de a munkatervi vitardl sajnos
nincs jegyzOokonyviink. Viszont van jegyz6konyviink az 1993. oktober 29-i kozgyiilés-
r6l, amelyben nem sok jot olvashatunk az egyesiilet eddigi miikddésérdél (GJDOK 5).

Gardus Janos fotitkari beszamoloja az egyesiilet elmult haroméves tevékenységét
ismertetve megallapitja, hogy ez az iddszak nem volt sikeres: nem halad a tagtoborzas,
nincs anyagi és adminisztrativ tamogatas. Mivel a TIT-ben az idegennyelv-oktatas
megszlnt, a TIT tdAmogatasara mar nem lehet szamitani, a tagsag pedig még nem fizet
tagdijat. Mint a beszamolobdl kideriil, az is gond, hogy a rendszervaltas utan hirtelen
sok masik 01 nyelvtanari egyesiilet is megalakult hasonld névvel pl. NYOE (Nyelvta-
narok Orszagos Egyesiilete) és nehéz megkiilonboztetni ket (GJDOK 5).

A Magyarorszagi Nyelvoktatok Egyesiiletében tehat nem alakultak kedvezden az
események. Szépe Gyorgy, az egyesiilet elndke, aki nem sokkal a tavaszi miskolci kon-
ferencia el6tt tért vissza kiilfoldi tartozkodasabol, ezen az oktoberi kdzgyiilésen csak
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rovid beszamolot tartott, amely inkabb a jovobeli tervekrdl szolt. A két beszamolot vita
kovette, amelyhez sokan hozzaszoltak. A hozzaszolasok 1ényege, hogy ne forgacsoljuk
szét az erdinket, akik tenni akarnak valamit a nyelvoktatas szinvonalaért, azoknak 6sz-
sze kell fogniuk, az egyesiiletnek olyan nevet kell adni, ami jol megkiilonbdztethetd a
tobbitdl, és jo példaként emlitik tobben is az MTA Alkalmazott Nyelvészeti Bizottsaga
altal szervezett elsé harom alkalmazott nyelvészeti konferencia sikerét, sét ekkor mar
lehetett tudni, hogy a Budapesti Miiszaki Egyetem vallalkozik a negyedik alkalmazott
nyelvészeti konferencia megrendezésére 1994 tavaszan (GJDOK 5, MTADOK 8).

Az 1994 aprilisaban tartott vezetdségi lilésen Szépe Gyorgy két javaslatot tett az

egyesiilet nevével kapcsolatban:

(i) Valassza az egyesiilet névadoul Brassai Samuelt (ez a nemzetkozi kapcsolatok
szempontjabdl jelenthet hatranyt).

(ii) Fejezze ki nevében is, hogy a magyarorszagi nyelvtanarok minél szélesebb
korét kivanja az egyesiilet 0sszefogni (ezt a torekvést a Magyar Alkalmazott
Nyelvészek és Nyelvtanarok Egyesiilete elnevezés latszik legjobban kifejezni)
(GJIDOK 6).

Mint lathatjuk, itt jelenik meg eldszor az 0j név javaslatként, amelyet majd az 1994

majusaban tartandé kozgyiilésen kell a tagsagnak elfogadnia.

A MANYE név megsziiletése

A Magyarorszagi Nyelvoktatok Orszagos Egyesiiletének 1994 majusaban tartott koz-
gylilését joggal nevezhetjiik torténelmi jelendségli eseménynek a MANYE életében.
Errél az eseményrdl szerencsére részletes jegyzokonyv all rendelkezésiinkre (GIDOK
7). Ennek alapjan elmondhatjuk, hogy a résztvevok még mint a Magyarorszagi Nyelv-
oktatok Orszagos Egyesiiletének tagjai 1éptek be a SOTE Nagyvarad téri toronyhaza-
nak aulajaba, ahol a kdzgytilést meghirdették, de mar mint MANY E-tagok Iéphettek
ki. A kdzgytilés f6 napirendi pontja az alapszabaly modositasa volt, mivel azt ki kellett
egésziteni egy politikamentességi nyilatkozattal. Es ha mér hozza kellett nytlni az
alapszabalyhoz, felmeriilt egy szerencsésebb név vélasztasanak lehetésége is. ime, a
harom moédositas, és koztiik az els6 az 0j név és az 0 rovidités.

* Az 1. fejezet 1. paragrafusa 2. mondatanak 0j szovege: Az egyesiilet hivatalos
nyelve a magyar; korbélyegzdjének szovege: Magyar Alkalmazott Nyelvészek €s
Nyelvtanarok Egyesiilete; betlivel roviditve MANYE (vagyis nagyobb méreti
NY betiivel irando).

* Az 1. fejezet 2. paragrafusa 1. mondatanak 0j szovege: Az egyesiilet célja elo-
segiteni az alkalmazott nyelvészetet, kiilonosképpen az idegen nyelveknek (be-
leértve a magyarnak mint idegen nyelvnek) magyarorszagi kutatasat, oktatasat,
elterjesztését;

* Az 1. fejezet 2. paragrafusa utolsdé mondatanak 01j szovege: Az egyesiilet miiko-
dése semmilyen formaban nem érint politikai, vallasi kérdéseket, ezek attételesen
sem targyai, témai a MANYE altal szervezett rendezvényeknek (GIDOK 7).

A kovetkez6 dokumentum arrdl taniskodik, hogy az elnok mar az j néven hivja 6ssze
a Magyar Alkalmazott Nyelvészek és Nyelvtanarok Egyesiiletének 1994. november
22-i titkarsagi iilését (GJIDOK 8).
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Ez a hiteles torténete a MANYE név megsziiletésének, és mivel a jegyzokonyvek
alapjan bizonyitottnak tekinthetd, hogy nem 1j egyesiiletrdl, hanem csak névmoddo-
sitasrol van szo6, nyugodtan tekinthetjiik 1990-t az alapitas évének, ezért innepeljiik
2020-ban a 30. évfordulot. Az eddig elmondottak viszont magyarazatot adnak arra,
hogy miért van némi bizonytalankodas az alapitas éve koriil.

A rovidités eleinte nem egyforma méretli betiikbdl allt. A nagyobb méretii ,,M”
betiit egy kisebb méretii ,,A” betli kdvette, majd ujra egy nagyobb méretli ,,NY” betli
kovetkezett, mely a Nyelvészek és Nyelvtanarok egyiittesét volt hivatott jelképez-
ni, majd megint egy kisméretii ,,E” betii kovetkezett: MANYE (sic!). A kiilénbozé
betliméret a tovabbi jegyzokdnyvekben egy ideig még szerepel (GJDOK 9-11), de
az 1997-es dokumentumokban mar nem talalkozunk vele, és az 1998-ban elfogadott
végleges logd tervében mar egyforma méretii betlik szerepelnek.

Az 1994. majusi kozgyiilésnek a jegyzokonyve nemcsak a MANY E név megsziile-
tésérodl tanuskodik, hanem az egyesiilet és az MTA Alkalmazott Nyelvészeti Bizott-
saga altal inditott alkalmazott nyelvészeti konferenciasorozat 6sszekapcsolodasarol
is, mivel megtudjuk beldle, hogy a kdzgyiilés végén Szépe Gyorgy javasolja, hogy az
egyesiilet kdvetkezd kozgylilését Veszprémben az V. Magyar Alkalmazott Nyelvé-
szeti Konferencia alkalmaval hivjuk 6ssze (GJDOK 7), és ezzel egy maig is mikodo
hagyomanyt teremtett meg. Ezt a szokast kovetjiik mind a mai napig.

Az titkeresés iddszakanak vége: a két kezdeményezés talalkozasa

Ettdl kezdve természetes volt, hogy az MTA Alkalmazott Nyelvészeti Bizottsaga
(1996 utan Gjra Munkabizottsaga) €s a Magyar Alkalmazott Nyelvészek és Nyelvta-
narok Egyesiilete egyarant szerepel az évente megrendezett alkalmazott nyelvészeti
konferenciak szervezo6i kozott az évenként valtozo egyetemek és féiskolak mellett.
Mindkét szervezet delegalt tagokat a valtozo helyi szervezdébizottsagokba. A MANYE
rovidités viszont nem honosodott meg ilyen gyorsan. 1994 és 1997 kozott még nem
szerepel sem a konferenciak nevében, sem a konferenciakdtetek cimlapjan.

A konferenciak elnevezésében kezdetben okozott egy kis problémat a ,,magyar”
jelzo, mert tobben ugy vélték, hogy igy ezek magyar nyelvészeti konferenciak, és csak
a magyar nyelvészeknek szolnak.

Nyilvanvaloan ez az oka annak, hogy az 1994-ben a Budapesti Miiszaki Egyetem
altal szervezett konferencia elnevezésébdl a szervezdk kihagytak a ,,magyar” szot, a
konferenciat V. Orszagos Alkalmazott Nyelvészeti Konferencia cimmel hirdették meg
(MTADOK 8), és a konferenciakdtet is ezzel a cimmel jelent meg (Aradi, Sturcz &
Szo6ll6sy, 1995). Az tutkeresés jele, hogy 1995-ben az 6todik konferencia szervezdje,
Lengyel Zsolt visszatért az eredeti cimhez, ¢és a veszprémi konferenciat az V. Magyar
Alkalmazott Nyelvészeti Konferencia cimmel hirdette meg (MTADOK 9). fgy szerepel
a név a konferenciakotet boritojan is (Lengyel & Navracsics, 1996). A hatodik alkal-
mazott nyelvészeti konferencia nevében viszont Gjra az ,,orszagos” jelz6 szerepel: a V1.
Orszagos Alkalmazott Nyelvészeti Konferencia elnevezéssel hirdették meg, s igy jelent
meg a konferencia anyaga is (Székely & Cs. Jonas, 1996). Ugyancsak az ,,orszagos” jelz6
szerepel az 1997-ben a Kiilkereskedelmi Féiskolan tartott VII. Orszagos Alkalmazott
Nyelvészeti Konferencia nevében, és koétetének cimében is (Polyak, 1998).
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Ezen a konferencian elhangzott egy figyelemre mélto Gsszefoglalas az eddigi kon-
ferenciak tematikajarol. Hidasi Judit Az alkalmazott nyelvészeti konferenciak szine-
valtozasa cimmel attekintette az elmult hét év alkalmazott nyelvészeti konferenciai
tematikajanak valtozasat. Véleménye szerint minden alkalmazott nyelvészeti konfe-
rencian vannak 6rokzold témak (pl. szaknyelvoktatas, szamitdgépes nyelvészet, fordi-
tas, tolmacsolas), vannak aktualis nyelvpolitikai dontésekkel 6sszefiiggd témak (ilyen
volt 1991-ben az orosznyelv-tanarok atképzése), és mindig vannak divatos témak,
amelyek az 0j alkalmazott nyelvészeti iranyzatok megjelenését jelzik. Az alkalmazott
nyelvészeti konferenciak igy egy ,,fejlodési szenzor” szerepét tolthetik be, jelezhetik a
varhat6 valtozasokat. A hatodik és a hetedik konferencian az interkulturalis kommu-
nikacio témajabol jelentkeztek legtobben eldadasra (Hidasi, 1998, pp. 28-31).

A MANYE rovidités az 1998-as szombathelyi VIII. Magyar Alkalmazott Nyel-
vészeti Konferencia kotetében keriilt fel elészor a konferenciakoétet boritdjara (Kohn
& Balasko, 1999). Ennek a konferencianak az eldkészitése soran sziiletett meg a
MANYE logdja, amelyet kis valtoztatasokkal azdta is hasznal az egyesiilet. Azdta is
a MANYE rovidités szerepel a konferenciak felhivasaiban és konferenciak koteteinek
cimlapjan. Mivel a korabbi konferencidkon a résztvevok szama folyamatosan 400
koriil volt, az egyesiilet elndke, a szombathelyi konferencia utan, 1998-ban javasolta,
hogy konferencia helyett ezutan kongresszusnak nevezziik az alkalmazott nyelvészek
évente megismétlédo talalkozoit. Ezzel a két 1épéssel ért véget az ttkeresés, és kez-
doédott az egyesiilet életének kovetkezo szakasza, melyet a konszolidacio idészakanak
nevezhetiink.

A konszolidacio id6szaka

A MANYE-kongresszusok folyamatossdga

A dontés a kongresszussa vald adtnevezésrdl nem volt alaptalan, mert mint a Veszprém-
ben rendezett IX. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszusnak a programfiizet-
ben megjelent részvételi listaja tanuskodik rola, 1999. aprilis 8—10-ig 465 szakember
érezte fontosnak, hogy ott legyen Veszprémben, mert ott olyan ismereteket szerezhet,
¢és olyan szakmai kapcsolatokra tehet szert, amelyek palyéja soran fontosak lesznek.
De hogyan lett egyszerre ilyen sok embernek fontos az alkalmazott nyelvészet? Az
egyik magyardzat szintén Szépe Gyorgy nevéhez flizédik, aki a pécsi, akkor Janus
Pannonius Tudoményegyetem Tanarképzo Karanak Nyelvi és Kommunikacios Inté-
zetében 1996-ban elinditotta az alkalmazott nyelvészeti doktori programot, mely irant
oriasi volt az érdeklddés. Minden nyelvszakos tanar szdmara, aki nem akart irodalom-
mal vagy elméleti nyelvészettel foglalkozni, végre lehetové valt, hogy a legtagabban
vett alkalmazott nyelvészeti teriiletek koziil valaszthasson maganak doktori témat
a szaknyelvkutatastol a nyelvpolitikan keresztiil a szamitogépes nyelvészetig. Foris
Agota 2013-ban a Modern Nyelvoktatdsban megjelent cikkében rendkiviil érzékle-
tesen irta le azt a pezsgd szellemi légkort, amely a pécsi doktori képzést jellemezte.
Evente 40-50 jelentkez6t is vonzott ez a szellemi mithely, nekik ideélis terep volt a
MANY E-kongresszusokon valo részvétel a bemutatkozasra €s a tapasztalatszerzésre.
A konszolidacié korszakanak jellegzetessége volt, hogy megszilardult az a tra-
dicid, hogy az egyes kongresszusok zardiilésén mindig bejelentik a kovetkezd évi
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kongresszus szinhelyét: MANYE X. (Székesfehérvar, 2000), MANYE XI. (Pécs,
2001) MANYE XII. (Szeged, 2002), MANYE XIIL (Gy6r, 2003), MANYE XIV.
(Nyiregyhaza, 2004), MANYE XV. (Miskolc, 2005), MANYE XVI. (G6doll6, 2006),
MANYE XVII. (Siofok, 2007), MANYE XVIII. (Budapest Balassi Balint Intézet,
2008), MANYE XIX. (Eger, 2009), MANYE XX. (Debrecen, 2010), MANYE XXI.
(Szombathely, 2011), MANYE XXII. (Szeged, 2012), MANYE XXIII. (Budapest,
2013), MANYE XXIV. Kolozsvar, 2014), MANYE XXV. (Budapest PPKE, 2015).

Minden egyes kongresszusrol és tematikai valtozatossagukrol beszamolni lehetet-
lenség, de egy-két jellegzetesség talan kiemelhetd. Az 1999-es veszprémi kongresz-
szuson adott a MANY E-valasztmany el0szor Brassai Samuel-dijat. A dijazott Papp
Ferenc akadémikus, a szamitdgépes nyelvészet magyarorszagi uttérdje volt. A 2000-
es székesfehérvari kongresszuson az egyesiilet valasztmanya Szépe Gyorgynek itélte
a Brassai-dijat. A 2001-es pécsi kongresszus volt a legnagyobb 1étszamu (500-nal is
tobben jelentkeztek), mert akkor {innepelte az egyesiilet Szépe Gyorgy 70. sziiletés-
napjat. A 2004-es nyiregyhazi konferencian adott a MANYE valasztmanya eldszor a
Htiszteleti tag” elismerést. Szende Aladar kapta posztumusz, a lanya vette at. A 2008-
as budapesti Balassi intézeti kongresszuson mondott le 18 év utan Szépe Gyorgy a
MANYE elnokségérol, és adta at az elnokséget Klaudy Kinganak.

A 2010-es debreceni kongresszuson tinnepelte az egyesiilet a MANYE 20 éves jubileu-
mat. Ezt a kongresszust az egyesiilet elsé Brassai-dijasa, Papp Ferenc akadémikus emléké-
nek szenteltiik (1930-2001), aki az MTA Alkalmazott Nyelvészeti Bizottsaga elndkeként
1990-ben az MTA részérdl elinditotta az alkalmazott nyelvészeti konferenciak sorozatat.
Ennek a kongresszusnak a zaroiilésén Szépe Gyorgy (1930-2012) tekintett vissza az elmult
husz évre, és el6adasanak végén egészségi allapotara hivatkozva el is blcstzott a tagsag-
tol (Szépe, 2010, pp. 50-56). A 2013-as budapesti kongresszust végre az ELTE rendezte,
amit Szépe Gyorgy régen szorgalmazott, de mivel az ELTE-n nyolc tanszék részvételének
Osszehangolasara volt sziikség a rendezéshez, erre a feladatra, amit végiil Ladanyi Maria
nagyszeriien megoldott, sokaig nem volt jelentkezd. Ezen a kongresszuson Klaudy Kingat
Proszéky Gabor valtotta fel az elndki tisztségben, amelyet azota is betolt. A 2014-es kolozs-
vari kongresszus volt az els6 hataron kiviil rendezett kongresszus. A 2015-6s kongresszus
ujra jubileumi volt, a 25. A kongresszusnak az 0j elndk munkahelye, a PAzmany Péter
Katolikus Egyetem Informacios Technologiai és Bionikai Kara adott helyszint. A nyitd
plenaris eléadason Proszéky Gabor abbdl a szempontbol tekintette at az elmalt 25 évben
végbement valtozasokat, hogy az alkalmazott nyelvészet kiilonb6z0 teriiletein miként val-
tak egyre nélkiilozhetetlenebbé a nyelvtechnologiai alkalmazasok.

A Brassai-dij és a tiszteleti tagsdg

1999-ban az egyesiilet vezetdsége és valasztmanya dijat alapitott kiemelkedo tagjai te-
vékenységének elismerésére. A dijat a nagy erdélyi polihisztor, Brassai Samuel munkas-
sagara emlékezve Brassai Samuel-dijnak nevezték el. Az indoklas a kdvetkezéképpen
hangzik: ,,Brassai Samuel-dij adomanyozhaté mindazoknak, akik az alkalmazott nyel-
vészet teriiletén kiemelkedo teljesitményt nytjtanak, akik a MANYE tevékenységében
az egyesiilet tagjaként aktivan részt vesznek, illetve mindazoknak a magyar és nem ma-
gyar allampolgaroknak, akik az Egyesiilet tevékenységét nagy mértékben tamogatjak.”
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A dijazott oklevelet kap, és egy 70 mm széles és 6 mm vastag koralaku eziist plaket-
tet, melynek tervezdje Lugossy Laszlo, kivitelezOje Halmagyi Robert 6tvosmiivész. A
plakett egyik oldalan Brassai Samuel arcképe, valamint sziiletésének és halalanak év-
szama talalhato, a masikon az egyesiilet neve. A dijazottat az el6z6 harom év Brassai-di-
jasainak jelolése alapjan a valasztmany titkos szavazassal valasztja. A dij atadasara a
kongresszusok nyit6 plenaris iilésén keriil sor, az atadast kovetden valamelyik palyatars
tart laudaciot, amely felkeriil az egyesiilet honlapjara. A dijazott a kovetkez6 kongresz-
szus nyito plenaris iilésén Brassai-eldadast tart. A Brassai-dijjal kapcsolatos ceremonia
részletei (a laudacio és a Brassai-el6adas tartasa) az évek soran fokozatosan alakultak ki.

Kovetkezzen a Brassai-dijasok névsora, és a dij atadasanak éve: Papp Ferenc (1999),
Szépe Gyorgy (2000), Székely Gabor (2001), Klaudy Kinga (2002), Lengyel Zsolt
(2003), Gosy Maria (2004), Proszéky Gabor (2005), Hidasi Judit (2006), Heltai Pal
(2007), Bardos Jend (2008), Bakonyi Istvan (2009), Cs. Jonas Erzsébet (2010), Sturcz
Zoltan (2011), Sz6ll6sy- Sebestyén Andras (2012), Foris Agota (2013), Toth Szergej
(2014), Kis Adam (2015), Medgyes Péter, Sardi Csilla (2017), Dréth Julia (2019).

A ,tiszteleti tagsag” a masik elismerés, amelyet az egyesiilet adomanyoz. Ezt azok
kapjak, akik tudomanyos munkassagukkal hozzajarultak az alkalmazott nyelvészet
fejlodéséhez, akar az egyesiileten beliil, akar az egyesiileten kiviil. A tiszteleti tagnak
jaro oklevelet a jelolt az éves kozgylés elején kapja meg laudacio kiséretében.

Kovetkezzen a tiszteleti tagok névsora és a dij atadasanak éve: Szende Aladar
(2004), Hell Gyorgy (2005), Magay Tamas (2006), Hegedts Jozsef (2007), Dezso
Laszl6 (2008), Buday Laszlo (2009), Petofi S. Janos (2010), Péntek Janos (2011), Fo-
dor Istvan (2012), Elekfi Laszlé (2013), Simigné Feny6 Sarolta (2014), Stephanides
Eva (2015), Horlay Gyorgy (2016), Székely Gabor (2017), Cs. Jonas Erzsébet (2018),
Borgulya Istvanné (2019). Ezeknek a kivalod alkalmazott nyelvészeknek a listajara a
MANYE méltan biiszke lehet.

A kongresszusi Kiadvanyok szinvonalanak fejlesztése

A vandorkongresszusi miifaj elénye, hogy minden évben mas oktatasi intézmény
vallalja a szervezést, és a helyi szervezOk csapatanak dsszeallitasa mindig Gjabb és
ujabb érdeklodoket vonz az alkalmazott nyelvészek korébe. Hatranya volt az els6 kor-
szakban, hogy a kongresszusi kiadvanyok igen eltéré szinvonaluak és formatumuak
voltak (Székely, 1991; Klaudy, 1993; Annus, Bardos & Lengyel, 1994; Aradi, Sturcz
& Szol16sy, 1995; Lengyel & Navracsics, 1996; Székely & Cs. Jonas, 1997; Polyak,
1998; Balasko & Kohn, 1999). Az 1993-as miskolci konferencia anyagat (Klaudy,
1993) akarcsak az elséét, egyszertien befényképeztiik a kotetbe, mert még nem volt
mindenkinek lehetdsége szovegszerkesztovel dolgozni, és e-mailen kiildeni az elda-
dasat. Ez a technika a hivatkozasi rendszer egységesitését is akadalyozta. Az 1998-as
szombathelyi konferencia zardiilésén javasoltam, hogy egységes hivatkozasi rendszert
vezessiink be a kongresszusi kotetekben. A MANYE hivatkozasi itmutatoja az angol
Harvard ,,Name and Date” rendszere alapjan késziilt, felkeriilt az egyesiilet honlapjara
(Klaudy 1999), és a tovabbi kongresszusi kdtetekben a szerzéknek mar az egységes
MANYE hivatkozasi rendszert kellett hasznalni (Bartha & Stephanides, 2001; Foris,
Karpati & Sziics, 2002; Toth, 2003; Bakonyi & Nadai, 2004).
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A konszolidaci6 idészakahoz tartozik a MANYE kongresszusi kotetek kiilsé meg-
jelenésének, azaz boritotervének, gerincének és cimnegyedivének egységesitése. Foris
Agota intézte az OSZK-ban, hogy a MANYE-kongresszusok eldadasait sorozatként
tartsak nyilvan, és sajat ISSN-szamot kapjanak az ISBN-szam mellé, amellyel addig
is rendelkeztek. A sorozatterv kialakitasaban én is részt vettem az egységes boritoterv
¢s a cimnegyediv megtervezésével, amelyet azutan minden kongresszus szervezoi
megkaptak a kdtetek dsszeallitasa elott. Az elso ilyen egységesitett sorozatterv szerint
készilt kotet az 2004-es nyiregyhazi kongresszus eldadasainak kétkotetes kiadvanya
volt (Cs. Jonas & Székely, 2015), az utolsé a 2014-es kolozsvari konferenciaé (Bend,
Fazekas & Zsemlyei, 2015).

Akinek a kdnyvtaraban egymas mellett allnak a kdnyvespolcon a kongresszusi
kotetek, lathatjak, hogy 2004 utan milyen valtozas kovetkezett be a kotetek kiilalak-
jaban, és aprobb eltérésektdl eltekintve hasonldan elegans kotetekben jelentek meg
az eldadasok. A sorozat neve: A MANYE Kongresszusok Eléadasai Vol. 1. ISSN
szam: 1786-545X. Egyetlen szépséghibaja lett a sorozatnak: azt nem sikerdlt elérni,
hogy visszafelé is sorozatnak minésitsék a konferenciakoteteket, igy a XIV. MANYE
Kongresszus Eldadasai lett az elsd kotet. Ez a rendszer sikeresen miikodott egészen
2015-ig a Vol. 11.-ig (Vol.1.: Cs. Jonas & Székely, 2005; Vol.2.: Klaudy & Dobos, 2006;
Vol. 3.: Heltai, 2007; Vol. 4.: Sardi, 2008; Vol. 5.: Nador, 2009; Vol. 6.: Zimanyi, 2010;
Vol. 7.: Boda & Moénos, 2011; Vol. 8.: Horvathné Molnar & Sciacovelli, 2012; Vol.
9.: Toth, 2013; Vol. 10.: Ladanyi, Vladar & Hrenek, 2014, Vol. 11.: Bend, Fazakas &
Zsemlyei, 2015).

Sajnos a XXV. és a XXVI. MANYE Kongresszus eléadasai nem a sorozat része-
ként jelentek meg (Reményi, Sardi & Toth, 2016; Dombi, Farkas & Guti, 2018). Mas
valtozas is tortént: végleg lemondtunk a papirformaban valdo megjelenésrol, és a pécsi
XXVI. MANYE Kongresszus tanulmanykétete (Dombi, Farkas & Guti, 2018) mar
csak online formaban jelent meg, és valdszinilileg ez a megoldas marad a jovében is.
Azzal akiilonbséggel, hogy a budapesti XXVII. MANYE Kongresszus tanulmanykdo-
tetei (ugyanis tobb kdtetben jelent meg a konferenciaanyag) visszakaptak a sorozatjel-
leget és 2020-t6l ,,A MANYE Kongresszusok Eléadasai” sorozat tjra folytatodik az
Akadémiai Kiadonal immar online megjelend kotetekkel, a sorozatszamozast meg-
tartva (Vol. 12. Foris & Boleskei, 2020).

A kongresszusi tanulmanykdotetekbe az eldadasok nem automatikusan keriilnek
be, hanem a kiilonb6z6 alkalmazott nyelvészeti szakteriiletek vezeté szakembereinek
lektori véleménye alapjan. Az eléadok az egyesiilet akkori honlapjan nemcsak hivat-
kozasi utmutatdt kaptak, hanem ahhoz is segitséget kaptak, hogy miként szerkesszék
tanulmannyé az elhangzott eldadasokat (Klaudy, 2006). Mivel a kotetek igy is tilsa-
gosan vastagok lettek volna, egy ideig azt a gyakorlatot kovettiik, hogy a plenéris el6a-
dasok ¢és a biralok altal rangsorolt eléadasok els6 fele kertilt csak nyomtatott kotetbe, a
masodik fele a kotethez csatolt CD-mellékletként jelent meg. Mostanra, amikor a 30.
évfordulét tinnepeljiik, az online megjelenés ezt a gyakorlatot mar feleslegessé tette.

Nemcsak a kongresszusi tanulmanykdteteket igyekeztiink egységesiteni, hanem a
kiilonbozo helyszineken zajlott kongresszusok is egységes menetrend szerint zajlot-
tak. Foris Agota 2007-ben készitett ,, Segédlet a kongresszusok szervezéséhez” cimii
kiadvanyaban 6sszefoglalta az addigi tapasztalatokat a MANY E-kongresszusok eld-
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készitésérol, menetérdl, €s utdmunkalatairol, és a késobbi kongresszusok szervezdinek
ez fontos segitség volt. Kiilondsen 2015-ig, amig minden évben volt kongresszus, és
nagyon rovid id6 allt rendelkezésre a felkésziiléshez.

A vezetdség és a valasztmany

Egy egyesiilet konszolidalt miikodéshez nemcsak az egyesiilet vezetdségének aktivi-
tasa és valasztmanyanak a lelkesedése sziikséges, hanem elfogadott alapszabaly, és az
alapszabaly szerinti funkciok betdltése és kifogastalan ellatasa. A MANYE 1990-ben
elfogadott alapszabalyanak tobb modositasa is volt, mindegyiket megvitatta és jova-
hagyta a kozgyiilés. A tisztségviseloket a kozgyiilés valasztja meg Stéves ciklusokra.
Az egyesiilet elndke 1990-t61 2008-ig Szépe Gyorgy volt, a kdvetkezo ciklusban Klau-
dy Kinga, majd Proszéky Gabor lett az elndk, aki 2013 ota tolti be ezt a szerepet. Eddig
nem volt sz6 a vezetdség tobbi tagjarol, az alelnokokrol, a fétitkarrol, a pénztarosrol,
a szamvizsgald bizottsag elnokérdl és tagjairdl, akiknek munkaja a kiilsé szemlélo
szamara nem latvanyos, de az egyesiilet szamara Iétfontossagu.

Az 1990-es alakuld iilésen megvalasztott tisztségviselok a jegyzOkonyv szerint (GJ-
DOK1) a kovetkezok voltak: elndk: Szépe Gyorgy (Pécs), alelndkok: Bardos Jend (Veszp-
rém), Bassola Péter (Szeged), fotitkar: Gardus Janos (Miskolc), fotitkarhelyettes: Szanyi
Gyula (Debrecen), titkar: Basel Péter (Budapest, TIT), pénztaros: Toth Pal (Budapest,
Kozgazdasagi Egyetem), szerkeszt6é: Horvath Ivan (Budapest, ITK). Ez az utobbi funkcié
késobb megsziint. A tisztségviselok melletti varosnevek mutatjak az alakuld szervezet
orszagos jellegét. Az elndk utan a fétitkari funkceid a legfontosabb. Az els6 fotitkart, Gar-
dus Janost (1990—-1993) Lengyel Zsolt kovette (1993—2002), majd tobb cikluson keresztiil
Sz6ll6sy-Sebestyén Andras (2002-2018) volt a fétitkar, 2018 6ta pedig Sardi Csilla tolti
be ezt a funkciot. A fétitkar munkajat fotitkarhelyettes és titkar vagy titkarok segitik. Az
alabbi tablazat szemlélti a tisztségviselok funkciodit az utolsd négy ciklusban.

1. tablazat
A MANYE tisztségvisel6i a lequtobbi négy ciklusban

2003-2008 2008-2013 2013-2018 2018-2023
EIn6k Szépe Gyorgy Klaudy Kinga Prészéky Gabor Proszéky Gabor
Elnéki ta- Foéris Agota
nacsado
Aleln6kok Bassola Péter Lengyel Zsolt Bardos Jend Foris Agota
Bardos Jend Székely Gabor Foris Agota Karoly Krisztina
Klaudy Kinga Toth Szergej Klaudy Kinga Klaudy Kinga
Medgyes Péter Székely Gabor Sz6ll6sy-Sebestyén
(2012—-2014) Medgyes Péter Andras
(2012-2014) Téth Szergej
Fétitkar Sz6ll6sy-Sebestyén | Sz6llésy-Sebestyén | Sz6llsy-Sebestyén | Sardi Csilla
Andras Andras Andras
Fétitkar- Székely Gabor Gecs6 Tamas Sardi Csilla Fata lldiko
helyettes
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Titkar Toth Szergej Baodi Zoltan Bodi Zoltan Baodi Zoltan (2018—
Fata lldiko 2020)

Soélyom Réka
Seidl-Péch Olivia
(2020-)

Kiiliigyi Hidasi Judit Hidasi Judit Hidasi Judit Hidasi Judit

titkar (2006-tol)

Pénztaros Foris Agota Sardi Csilla Sardi Csilla Fata Ildiko

Szamvizs- | Kis Adam Kis Adam Kis Adam Kis Adam

galo Bizott-

sag elnoke

Szamvizs- Répasi Gyorgyné Répasi Gyorgyné Pusztai Varga Ildiké | Pusztai Varga lldiké

galé Bizott- | Salanki Agnes Salanki Agnes Salanki Agnes Bérces Edit

sag tagjai

A kiiliigyi titkar tisztségét el6szor Kohn Janos (1941-1999) toltotte be, aki a német
alkalmazott nyelvészeti egyesiiletekkel tartotta a kapcsolatot, majd haldla utan sokéaig
betoltetlen volt ez a funkci6. 2006 6ta ciklusokon ativeléen Hidasi Judit a kiiliigyi
titkar. O tartja a kapcsolatot a FIPLV-vel (Fédération Internationale des Professeurs
des Langues Vivantes/International Federation of Language Teacher Associations),
amelynek a MANYE alakulasa 6ta tagja, és az 6 szervezOmunkajanak koszonhetd,
hogy Szépe Gyorgy 2008-ban és Sz6lldsy Sebestyén Andras 2017-ben atvehette a
,FIPLV International Award” kitiintetést.

Mivel az egyesiilet a tagdijakbdl tartja fenn magat, a pénztarosé az egyik legfonto-
sabb funkcio. A tagdijfizetés kezdettdl fogva létfontossagu volt, illetve csak lett volna,
mert a vizsgalt jegyzOkonyvekbdl kideriil, milyen nehezen ment a tagdij megallapitasa
¢és beszedése. Még az 1996-0s kdzgytilésen is csak javaslat az 500 Ft/félév tagsagi dij
(GJDOK 12). A pénztaros tisztet kezdetben Griinwald Imre toltétte be, majd Navra-
csics Judit és Foris Agota lett a pénztaros (utobbi 2002—2008-ig, erre az idészakra
vonatkozoan lasd Foris 2013).

2008 utan tobb cikluson keresztiil Sardi Csilla toltotte be ezt a funkciot, és annak
ellenére, hogy az éves tagdij fokozatosan emelkedett (most 5000 Ft), sikeriilt rabirnia
a tagsagot a rendszeres tagdijfizetésre. Kiilondsen a kongresszusokon vald kedvezmé-
nyes részvétel novelte a tagdijfizetési hajlanddsagot. A szdmvizsgald bizottsag elndke
t6bb cikluson keresztiil Kis Adam volt. A szamvizsgald bizottsag helyét most 2020-
ban felligyelébizottsag veszi at, amelynek Bodi Zoltan az elndke, tagjai: Pusztai Var-
ga Ildiké és Malaczkov Szilvia. Az alelnokok szama nincs korlatozva, ciklusonként
valtoztak: Bassola Péter, Bardos Jeno, Foris Agota, Karoly Krisztina, Klaudy Kinga,
Lengyel Zsolt, Székely Gabor, Toth Szergej, Sz6116sy Sebestyén Andras toltottek és/
vagy toltenek be alelnoki szerepet. Medgyes Péter mint a Modern Nyelvoktatds cimi
folyoirat foszerkesztdje volt alelndk 2012-2014-ig. Mint latjuk, ugyanazok a szemé-
lyek kiilonbozd tisztségeket is betoltottek és betdltenek. A vezetdség tagjainak és a
valasztmany ciklusonként cserélddé negyven tagjanak neve az egyesiilet honlapjan
talalhaté meg. A MANYE tisztségviseldi csapata az alabbi tablon lathato.
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1. dbra
A MANYE vezetSségének tagjai a lequtobbi négy ciklusban

A felsé sorban balrol jobbra: Szépe Gyorgy, Klaudy Kinga, Proszéky Gabor, Szol-
16sy-Sebestyén Andras, Foris Agota, Sardi Csilla. A kozépsé sorban balrél jobbra:
Navracsics Judit, Lengyel Zsolt, Toéth Szergej, Bardos Jend, Székely Gabor, Karoly
Krisztina. Az als6 sorban balrol jobbra: Bassola Péter, Bodi Zoltan, Hidasi Judit, Fata
11dik6, Sélyom Réka, Kis Adam.

Mit képvisel a MANYE? Kiket var tagjai kozé?

A MANYE az alkalmazott nyelvészet tag felfogasat képviseli. Az idegennyelv-oktatas
modszertanan kiviil idetartozik az anyanyelv oktatasa, a magyar mint idegen nyelv
oktatasa, a pszicholingvisztika, a szociolingvisztika, a terminologia, a lexikografia,
az interkulturalis kommunikacio, a forditas és tolmacsolas kutatasa, a szamitégépes
nyelvészet stb., vagyis minden olyan teriilet, ahol a nyelvtudomanyi kutatas a tarsa-
dalom mindennapos tevékenysége soran felmeriild nyelvi problémak megoldasaban
segiteni tud. Tagjai kdz¢ varja mindazokat a nyelvtanarokat, forditokat, tolmacsokat,
lektorokat, szerkesztoket, terminologusokat, akik napi rutintevékenységiikon tul ku-
tatassal is foglalkoznak.

Mit nydjt a MANYE a tagjainak?

Az alkalmazott nyelvészek szakmai ko6z0sségéhez valo tartozas tudatat, ahol a tagok
egy informacios szakmai halozat részei is egyben, és ahol a hosszu évek alatt a szak-
mai kapcsolatok gyakran baratsagokka formalodnak. A tagok rendszeresen értesiilnek
a szakmai eseményekrol, kedvezményesen részt vehetnek a kongresszusokon ¢€s a
tobbi szakmai eseményen, hasznos szakmai kapcsolatokat kothetnek, eléadasaikrol
visszajelzést kaphatnak tapasztaltabb palyatarsaiktol, publikalhatnak az egyesiilet fo-
lyoirataban, a Modern Nyelvoktatdsban és a kongresszusi kotetekben. Mindkettd sze-
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repel a Magyar Tudomanyos Akadémia Nyelvtudomanyi Bizottsaga altal jovahagyott
publikacids forumok soraban.

A MANYE 30 év 6ta mindmaig Szépe Gyorgynek, az egyesiilet alapitojanak a szel-
lemében tevékenykedik. Nyitott, befogadd, igényes, inspirativ €s innovativ egyesiilet.
Nagy kincs. Orizziik meg!
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Forrasok

Gardus Janos hagyatékabdl szarmazo dokumentumok (1990-1995):

GJDOK 1 (1990. majus 11.) Jegyzékonyv a TIT Orszagos Idegennyelv-oktatasi Valasztmany kibdvitett
vezetdségi lilésérdl, amely egytttal a Magyarorszagi Nyelvoktatok Egyesiiletének alakulo iilése

GJDOK 2 (1990. majus—december) Eredeti belépési nyilatkozatok (53 db)

GJDOK 3 (1990. augusztus 8.) Szépe Gyorgy elndk levele Gardus Janos fétitkarnak az egyesiilet mis-
kolci bejegyzésérol

GJDOK 4 (1990. oktober 24.) Gardus Janos fétitkar meghivdja a Magyarorszagi Nyelvoktatok Egye-
stiletének vezetdségi iilésére

GJDOK 5 (1993. oktober 3.) Jegyzokonyv a Magyarorszagi Nyelvoktatok Egyesiilete kozgytilésérol

GJDOK 6 (1994. aprilis 8.) JegyzOkonyv a Magyarorszagi Nyelvoktatok Egyesiilete vezetdségi tilésérdl

GJDOK 7 (1994. majus 16.) Jegyzékonyv a Magyarorszagi Nyelvoktatok Egyesiiletének kozgyiilésérol

GJDOK 8 (1994. november 22.) Jegyz6konyv a Magyar Alkalmazott Nyelvészek és Nyelvtanarok Egye-
siiletének titkarsagi tilésérdl

GJDOK 9 (1995. januar 3.) Jegyzokonyv a MANYE (sic!) vezetdségi {ilésérol

GJDOK 10 (1995. aprilis 20.) Jegyzokonyv a MANYE (sic!) vezetdségi tiléseérdl

GJDOK 11 (1995. aprilis 22.) Jegyz6konyv a MANYE (sic!) kozgyilésérdl



Az alkalmazott nyelvészek szakmai kozosséggé formalodasa a 20. szdzad végén és a 21. szazad elején 33

Az MTA Alkalmazott Nyelvészeti Bizottsaganak dokumentumai (1990-1995):

MTADOK 1 (1990. oktéber 18.) Papp Ferenc akadémikus meghivoja az MTA Alkalmazott Nyelvészeti
Bizottsag 1990. november 1-i alakulo tilésére

MTADOK 2 (1990. november 1.) Az MTA Alkalmazott Nyelvészeti Bizottsag alakul6 iilésének jegy-
z0konyve

MTADOK 3 (1991. junius 14.) Papp Ferenc akadémikus meghivoja az MTA Alkalmazott Nyelvészeti
Bizottsaganak 1991. julius 5-i {ilésére (napirenden a nyiregyhazi és a szegedi alkalmazott nyelvészeti
konferencia)

MTADOK 4 (1991. jalius 5.) Emlékeztet6 az Alkalmazott Nyelvészeti Bizottsag 1991. julius 5-i iilésérol
(napirenden beszamol6 az I. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Konferenciarol)

MTADOK 5 (1992. marcius 25.) Jelentés a szegedi II. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Konferencia
elokésziileteirdl

MTADOK 6 (1992. marcius 30.) Papp Ferenc akadémikus meghivdja az Alkalmazott Nyelvészeti Bi-
zottsag aprilis 16-i tilésére (napirenden beszamolo a szegedi I1. Alkalmazott Nyelvészeti Konferencia
szervezésének allasarol)

MTADOK 7 (1993. méjus 13.) Papp Ferenc akadémikus meghivoja az Alkalmazott Nyelvészeti Bizottsag
1993. jinius 4-i iilésére (napirenden beszamold a miskolci I11. Alkalmazott Nyelvészeti Konferenciarol)

MTADOK 8 (1994. oktober 21.) Jegyzokdnyv az MTA Alkalmazott Nyelvészeti Bizottsag tilésérol
(napirenden beszamold a budapesti I'V. Orszagos Alkalmazott Nyelvészeti Konferenciarol)

MTADOK 9 (1995. majus 3.) Papp Ferenc akadémikus meghivdja az Alkalmazott Nyelvészeti Bizottsag
1995. majus 19-i iilésére (napirenden beszamol6 a veszprémi V. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti
Konferenciarol)

APPENDIX

A Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Konferencidk és Kongresszusok szinhelyei
és szerkesztett kotetei

I. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Konferencia. Nyiregyhaza: Bessenyei Gyorgy Ta-
narképz6 Fdiskola, 1991. majus 3—4.
Kiadvany:
Székely Gabor (szerk.) 1991. Elsé Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Konferencia. 1-11. Nyiregyhaza:
Nyiregyhazi Féiskola.

II. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Konferencia. Szeged: Juhasz Gyula Tanarképz6
Féiskola, 1992. majus 1-2.
Kiadvany:
Annus Gabor — Bardos Jend — Lengyel Zsolt (szerk.) 1994. I1. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Konfe-
rencia. Veszprém: Veszprémi Egyetemi Kiado.

III. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Konferencia. Miskolc: Miskolci Egyetem, 1993.
aprilis 2-3.
Kiadvany:
Klaudy Kinga (szerk.) 1993. III. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Konferencia. 1-11. Miskolc: Miskolci
Egyetem.
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IV. Orszagos Alkalmazott Nyelvészeti Konferencia. ,,Tobbnyelviiség az oktatasban és

a kutatasban”. Budapest: Budapesti Miszaki Egyetem, 1994. aprilis 7-9.
Kiadvany:

Aradi Andras — Sturcz Zoltan — Szol16sy-Sebestyén Andras (szerk.) 1994. IV. Orszagos Alkalmazott Nyel-
vészeti Konferencia. Tobbnyelviiség az oktatasban és a kutatdasban. 1-11. Folia practico-linguistica
XXIV. évf. Budapest: BME Természet- és Tarsadalomtudomanyi Kar Nyelvi Intézet.

V. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Konferencia. ,,Eurdpai és hazai dimenziok”.
Veszprém: Veszprémi Egyetem, 1995. aprilis 20-22.
Kiadvany: )
Lengyel Zsolt — Navracsics Judit (szerk.) 1995. Otodik Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Konfe-
rencia. Veszprém: Veszprémi Egyetem.

VI. Orszagos Alkalmazott Nyelvészeti Konferencia. ,,Nyelvek és nyelvoktatas a Kar-

pat-medencében”. Nyiregyhaza: Bessenyei Gyorgy Tanarképzd Foiskola, 1996. aprilis 2—4.
Kiadvany:

Székely Gabor — Cs. Jonas Erzsébet (szerk.) 1996. Nyelvek és nyelvoktatdas a Karpdt-medencében. VI.
Orszagos Alkalmazott Nyelvészeti Konferencia. Nyiregyhaza: Bessenyei Gyorgy Konyvkiado.

VII. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Konferencia. ,,Europa kapujaban. Kulturak ta-
lalkozéasa — interkulturalis tanulméanyok”. Budapest: Kiilkereskedelmi Fdiskola, 1997.
aprilis 3-5.
Kiadvany:
Polyak I1diko (szerk.) 1997. VII. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Konferencia. 1-11. Budapest: Kiilke-
reskedelmi Féiskola.

VIII. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Konferencia. ,,A nyelv mint szellemi és gazda-

sagi téke” Szombathely, Berzsenyi Daniel Tanarképz6 Foiskola, 1998. aprilis 16—18.
Kiadvany:

Balaské Maria — Kohn Janos (szerk.) 1999. 4 nyelv mint a szellemi és gazdasagi toke. A VIII. Magyar Al-
kalmazott Nyelvészeti Konferencia eléadadsainak gyiijteményes kiaddsa. 1-111. Szombathely: BDTF
Alkalmazott Nyelvészeti Tanszék.

IX. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. ,,Nyelvi kihivasok a harmadik

évezredben” Veszprém, Veszprémi Egyetem, 1999. aprilis 8-10.
Kiadvany:

Lengyel Zsolt — Navracsics Judit — Nadasi Edit (szerk.) 1999. Nyelvi kihivasok a harmadik évezredben.
IX. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. Veszprém. Veszprémi Egyetem, Alkalmazott
Nyelvészeti Tanszék (absztrakt-gyjtemény).

X. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. ,,A nyelv szerepe az informacios

tarsadalomban”. Székesfehérvar: Kodolanyi Janos Féiskola, 2000. aprilis 18-20.
Kiadvany:

Bartha Magdolna — Stephanides Eva (szerk.) 2001. 4 nyelv szerepe az informacios tarsadalomban.
Osszefoglalok kétete. Székesfehérvar: Kodolanyi Janos Fiskola.
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Bartha Magdolna — Stephanides Eva (szerk.) 2001. 4 nyelv szerepe az informdcios tarsadalomban. A X.
Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus eléaddsainak valogatott gyiijteménye. Székestehérvar:
Kodolanyi Janos Féiskola.

XI. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. ,,A nyelv neveld szerepe” Pécs:
Pécsi Tudomanyegyetem, 2001. aprilis 17-19.
Kiadvanyok:

Foris Agota — Karpati Eszter — Sziics Tibor (szerk.) 2002. A nyelv neveld szerepe. A XI. Magyar Alkal-
mazott Nyelvészeti Kongresszus eldadasainak valogatott gyiijteménye. Pécs: Lingua Franca Csoport.

Pusztay Janos (szerk.) 2002. Kontrasztiv nyelvészeti tanulmanyok. (Colloquia Contrastiva, Tomus 1X.)
Szombathely: BDTF Kiado.

Drescher J. Attila — Herr Judit (szerk.) 2003. A MANYE XI. (pécsi) és XII. (szegedi) kongresszusa
nemzetiségi és nyelvpolitikai targyu eldadasaibol. (Szekszardi Alkalmazott Nyelvészeti Flizetek 2.)
Szekszard—Pécs—Budapest: Pécsi Tudomanyegyetem Illyés Gyula Féiskolai Kar —- MANYE.

Téth Szergej — Foldes Csaba — Foris Agota (szerk.) 2004. Lexikoldgiai és lexikogrdfiai ldtkép: Problé-
mak, paradigmak, perspektivak. (Fasciculi Linguistici Series Lexicographica 3.) Szeged: Generalia.

XII. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. ,,Nyelvek és kultirak talalko-
zasa” Szeged: Szegedi Tudomanyegyetem, Juhasz Gyula Tanarképzd Foiskolai Kar,
2002. marcius 27-29.

Kiadvanyok:

Toth Szergej (szerk.) 2003. Nyelvek és kultirdk taldlkozdsa. Osszefoglalok kotete. Szeged: Szegedi
Tudomanyegyetem.

Toth Szergej (szerk.) 2003. Nyelvek és kulturak talalkozasa. Szeged: Szegedi Tudomanyegyetem.

Székely Gabor (szerk.) 2003. Nyelvek és kulturdk talalkozasa. Kontrasztiv nyelvészeti szekcié. Nyiregy-
haza: Nyiregyhazi Féiskola, Bolcsészettudomanyi és Miivészeti Foiskolai Kar.

Drescher J. Attila — Herr Judit (szerk.) 2003. A MANYE XI. (pécsi) és XII. (szegedi) kongresszusa
nemzetiségi és nyelvpolitikai targyu eléaddsaibol. (Szekszardi Alkalmazott Nyelvészeti Flizetek 2.)
Szekszard—Pécs—Budapest: Pécsi Tudomanyegyetem Illyés Gyula Féiskolai Kar - MANYE.

Téth Szergej — Foldes Csaba — Foris Agota (szerk.) 2004. Lexikolégiai és lexikogrdfiai latkép: Problé-
mak, paradigmak, perspektivak. (Fasciculi Linguistici Series Lexicographica 3.) Szeged: Generalia.

XIII. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. ,,A tobbnyelvii Europa” Gyor,

Széchenyi Istvan Egyetem, 2003. aprilis 14-16.
Kiadvanyok:

Bakonyi Istvan — Nadai Julianna (szerk.) 2004. A tobbnyelvii Europa. Gy6r: Széchenyi Istvan Egyetem,
Idegen Nyelvi ¢s Kommunikacids Tanszék.

Borgulya Istvanné (szerk.) 2004. Kultirakozi, szakmai és szervezeti kommunikacio. Pécs: Pécsi
Tudomanyegyetem, Kozgazdasagtudomanyi Kar.

Pusztay Janos (szerk.) 2004. Kontrasztiv nyelvészeti tanulmanyok. (Colloquia Contrastiva, Tomus XI.)
Szombathely: BDF Kiado.

Bartha Magdolna (szerk.) 2004. A XIII. MANYE Kongresszus szociolingvisztika szekciojanak valogatott
kézleményei. Székesfehérvar: Kodolanyi Janos Fdiskola.
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XIV. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. ,,Nyelvek és nyelvoktatas Eurdpa
¢s a Karpat-medence régidiban” Nyiregyhaza, Nyiregyhdzi Foiskola. 2004. aprilis
5-7.
Kiadvany:
Székely Gabor — Cs. Jonas Erzsébet (szerk.) 1996. Nyelvek és nyelvoktatas Europa és a Karpat-medence
régioiban. A XIV. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Konferencia eléaddasai. A MANYE Kongresszu-
sok Eldadasai Vol. 1. No. 1., No. 2. Nyiregyhdza: Bessenyei Gyorgy Konyvkiado.

XV. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. ,,A nyelv vilaga és a vilag nyelvei.

Soknyelviiség a gazdasagban, a tudomanyban és az oktatasban.” Miskolc: Miskolci

Egyetem. 2005. aprilis 7-9.
Kiadvanyok:

Klaudy Kinga — Kegyesné Szekeres Erika (szerk.) 2005. 4 nyelv vilaga és a vilag nyelvei. Soknyelvii-
ség a gazdasdgban, a tudomdnyban és az oktatasban. Osszefoglalok kotete. Miskolc: MANYE
— Miskolci Egyetem.

Klaudy K. — Dobos Cs. (szerk.) 4 nyelv vilaga és a vilag nyelvei. Soknyelviiség a gazdasagban, a tudo-
manyban és az oktatasban. A MANY E Kongresszusok Eléadasai Vol. 2. No. 1., No. 2. Pécs—Miskolc:
MANYE — Miskolci Egyetem.

XVI. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. ,,Nyelvi modernizacio. Szak-

nyelv, forditas, terminologia” G6doll6: Szent Istvan Egyetem, 2006. aprilis 10—12.
Kiadvanyok:

Droth Julia (szerk.) 2007. ,, Nyelvi modernizdcio. Szaknyelv, forditds, terminolégia”. Osszefoglalok
kotete. Godollo: MANYE — Szent Istvan Egyetem.

Heltai Pal (szerk.) 2007. ,, Nyelvi modernizacio. Szaknyelv, forditas, terminologia”. A MANYE Kong-
resszusok Eldadasai. Vol. 3. No. 1., No. 2. (CD mellékletben). Godolld: Szent Istvan Egyetem.

XVII. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. ,,Kommunikacio az informéci-

0s technologia korszakaban”. Siofok: Kodolanyi Janos Féiskola, 2007. aprilis 19-21.
Kiadvany:

Sardi Csilla (szerk.) 2008. ,, Kommunikacio az informacios technologia korszakaban”. AMANYE Kong-
resszusok Eléadasai. Vol. 4. No. 1., No. 2. (CD mellékletben) Pécs—Székesfehérvar: MANY E-Ko-
dolanyi Janos Foiskola.

XVIII. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. ,,A magyar mint europai ¢és

vilagnyelv”. Budapest: Balassi Balint Intézet, 2008. aprilis 3-5.

Kiadvany:

Nador Orsolya (szerk.) 2009. ,, 4 magyar mint eurdpai és vilagnyelv”. A MANYE Kongresszusok El6a-
dasai. Vol. 5. Budapest: MANY E-Balassi Intézet.

XIX. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. ,,A tudomany nyelve — a nyelv
tudomanya”. Eger: Eszterhazy Karoly Foiskola, 2009. aprilis 16—18.
Kiadvany:
Zimanyi Arpad (szerk.) 2010. ,, 4 tudomany nyelve — a nyelv tudomanya”. A MANYE Kongresszusok
Eldéadasai. Vol. 6. No. 1., No. 2. (CD mellékletben). Budapest: MANYE — Balassi Intézet.
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XX. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. ,,Az alkalmazott nyelvészet ma:
innovacio, technologia, tradicid”. Debrecen: Debreceni Egyetem, 2010. augusztus
26-28.
Kiadvany:
Boda Istvan Karoly — Moénos, Katalin (szerk.) 2011. ,, Az alkalmazott nyelvészet ma: innovdcio, tech-
nologia, tradicio”. A MANYE Kongresszusok Eldadasai. Vol. 7. No. 1., No. 2. (CD mellékletben).
Debrecen: MANYE — Debreceni Egyetem.

XXI. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. ,,Az alkalmazott nyelvészet regi-

onalis szerepe”. Szombathely: Nyugatmagyarorszagi Egyetem, 2011. augusztus 29-31.
Kiadvany:

Horvathné Molnar Katalin — Sciacovelli, Donato Antonio (szerk.) 2012. ,, Az alkalmazott nyelvészet
regiondlis szerepe”. A MANYE Kongresszusok Eléadasai. Vol. 8. No. 1., No. 2. (CD mellékletben).
Budapest—Szombathely—Sopron: MANYE — Nyugatmagyarorszagi Egyetem.

XXII. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. ,,Alkalmazott nyelvészeti kuta-

tasok a Karpat-medencében”. Szeged: Szegedi Tudomanyegyetem, 2012. aprilis 12—14.
Kiadvany:

Toth Szergej (szerk.) 2013. ,, Alkalmazott nyelvészeti kutatisok a Karpat-medencében”. A MANYE
Kongresszusok Eldadasai. Vol. 9. Budapest—Szeged: Szegedi Egyetemi Kiado.

XXIII. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. ,,Nyelv—tarsadalom—kultu-
ra. Interkulturalis és multikulturalis perspektivak”. Budapest: ELTE, 2013. marcius
26-28.
Kiadvany:
Ladanyi Maria — Vladar Zsuzsa — Hrenek Eva (szerk.) 2014. ,, Nyelv—tdarsadalom—kultura. Interkultu-
ralis és multikulturalis perspektivak”. A MANYE Kongresszusok Eldadésai. Vol. 10. No. 1. No. 2.
(CD mellékletben). Budapest: MANYE — Tinta Konyvkiado.

XXIV. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. ,,T6bbnyelviiség és kommu-
nikacio Kelet-Ko6zép-Eurdpaban”. Kolozsvar: Babes-Bolyai Tudomanyegyetem, 2014.
aprilis 24-26.
Kiadvany:
Bend Attila — Fazakas Emese — Zsemlyei Borbala (szerk.) 2015. ,, Tobbnyelviiség és kommunikdacio Ke-
let-Kozép-Europaban”. A MANYE Kongresszusok eldadasai. Vol. 11. Kolozsvar: EME.

XXV. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. ,,Nyelv — Nyelvtechnologia —
Nyelvpedagogia: 21. szazadi tavlatok™. Budapest: Pazmany Péter Katolikus Egyetem,
2015. marcius 30.—aprilis 1.
Kiadvany:
Reményi Andrea Agnes — Sardi Csilla— Toth Zsuzsa (szerk.) 2016. ,, Tavlatok a mai magyar alkalmazott
nyelvészetben”. Budapest: Tinta Konyvkiado.
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XXVI. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. ,,Aszimmetrikus kommuni-
kacié — aszimmetrikus viszonyok”. Pécs: Pécsi Tudomanyegyetem. 2017. augusztus
30.—szeptember 1.
Kiadvany:
Dombi Judit — Farkas, Judit — Guti Erika (szerk.) 2018. ,, Aszimmetrikus kommunikdcio— aszimmetrikus
viszonyok”. Budapest: Szak Kiado. (www.manye.hu)

XXVII. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. ,,Nyelv, kultura identitas. Al-
kalmazott nyelvészeti kutatasok a 21. szdzadi informacios térben” Budapest: Karoli
Gaspar Reformatus Egyetem, 2019. aprilis 15-16.
Kiadvanyok:
Foris Agota — Béleskei Andrea (f8szerk.) 2020. ,, Nyelv, kultira identitds. Alkalmazott Nyelvészeti kuta-
tasok a 21. szazadi informacios térben”. A MANY E Kongresszusok Eléadasai. Vol. 12. No. 1., No. 2.,
No. 3., No. 4., No. 5. Budapest: Akadémiai Kiado. (https:/mersz.hu/a-manye-kongresszusok-eloadasai)



